Nomenclatura de las piezas

Mando a distancia

Transmisor de seial

’/.’\‘\\'\\\

\/'*99 Receptor

« Para utilizar el mando a distancia,
dirija el transmisor hacia la unidad
interior. Si hay algo que bloquea las
sefales entre la unidad y el mando
a distancia, p. €j. cortinas, la unidad
no funcionara.

+ No deje caer el mando a distancia.
No lo moje.

* La distancia maxima de
comunicacion es de aprox. 7 m.

Botdn de ajuste del
VENTILADOR

+ Seleccione el ajuste de caudal

de aire. QD)

Botéon POTENTE

* Modo de funcionamiento POTENTE.

Pantalla (LCD)

* Muestra los ajustes actiyg)e.,
(En esta ilustracitn cads el
muestra con sus pantallas, o,
explicativos. )

fine,

1
\
1) 4 i
1
|

—
Botones de ajuste
de TEMPERATURA
+ Cambian los ajustes de temperaturs
b igra )

Botéon de ENCENDIDO/
APAGADO

+ Pulse este bot6n una vez para |
iniciar el funcionamiento
Pulselo otra vez para detener

el funcionamiento. 2D

Cubierta frontal }
* Abra la cubierta frontal -



uli
Notiz
Intente también presionar dos veces !!
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Nomenclatura de las piezas

@ Abra la cubierta frontal

i~ Boton selector MODE

+ Selecciona el modo
de funcionamiento.
(AUTO/SECO/
REFRIGERACION/

CALEFACCION/ i
VENTILADOR) Boton de modo ]
AHORRO DE ENERGIA/
SILENCIOSO
» Funcionamiento en quo
Boton de PURIFICACION AHORRO DE ENERGIA/
SILENCIOSO DE LA UNIDAD
STREAMER . =
+ Realiza la descarga 000/l g ‘ < |
streamer. I’ 5 'fJ'*) < Ol=) \ Boto_n S-V'VlNG
el i (oscilacion)

, —.“- foe o M v ) 1—_]— + Ajusta la direccion del flujo
Boton COMODIDAD/ | = \T e de aire.
SENSOR Weekly  © P
* Funcionamiento del FLUJO Jt N — Weekly

DE AIRE CONFORTABLE _ Back_ _ Mext L
y del sensor OJO | e ) (___]: boton SEMANAL
INTELIGENTE. 7 » Y ©

2 ) TS [ :botén

. Sancel - PROGRAMACION

Boton (”‘*""r‘ ’;P:D\; Copy
S >/
TEMPORIZADOR N SO, A [ botén COPIAR
DE APAGADO - Back ,
Al (—___]: boton ATRAS

N 7 Next
Botén CANCELACION [ ):botén SIGUIENTE
DE TEMPORIZADOR * Funcionamiento del
* Cancela el ajuste del TEMPORIZADOR

temporizador. SEMANAL.
* No puede utilizarse para
el funcionamiento del
TEMPORIZADOR SEMANAL. Boton TEMPORIZADOR
DE ENCENDIDO
Boton SELECCION
+ Cambia los ajustes del
TEMPORIZADOR DE z -
ENCENDIDO/APAGADO Boton RELOJ
y del TEMPORIZADOR
SE ’ y » "
MANAL. Boton de ajuste de
brillo de las luces




Modo AUTO : SECO - REFRIGERACEF

CALEFACCION - VENTILADOR

El equipo de aire acondicionado funciona con el modo de funcionamiente
A partir de entonces, el equipo de aire acondicionado funcionara con e| Mmism

B Inicio del funcionamiento

1. Pulse y seleccione un modo de
funcionamiento.

- Cada pulsacion del boton hace avanzar el ajuste de modo en orden

Que eljz

0 Modo de funciona..
QT i_ns.

|

ENE @ ® |
(O] | = || e

AUTO SECAR REFRIGERACION CALEFACCION  VENTILADOR

‘ 2. Pulse @”}

|

\

|

l

| p— || ) « "§eIB" se muestra en la pantalla LCD.

\ o \ - La luz de FUNCIONAMIENTO se enciende en verde.

|
)
 y

(@)
(o]

ON/OFF

Pantalla

B Parada del funcionamiento

On/Oftt

; Pulse de nuevo.

+ "ESIW" desaparece de la pantalla LCD.
* Laluz de FUNCIONAMIENTO se apaga.

NOTA

[f MODO

B P —— ____Notas sobre cada modo de funcionamiento o

IaU:aS;g gg:delj:chrof de aire acondicionado calienta la habitacién extrayendo el calor del aire mm\‘:l |:‘~t::f -
L utiélli efaccion se reduce a temperaturas ambiente bajas. Si el efecto de calef(u-cm‘n € 4 ;

| CALEFAC- | - El sistema de bOméardOtro aparato de calefaccion en combinacion con el equipo de aire acondic ionac
if CION Tras iniciar Ia Operagicegalor calienta el ambiente haciendo circular el aire caliente por todos 08 Mn¢t
¢ 0 T ope e CAEEFe CALEFACCION, el ambiente tardara algo de tiempo en calentarse. giente rEUE
capacidad de calefaccié AECCK)N' Se puede producir escarcha en la unidad exterior con 1a CO"‘?'Q -ha
+ DU g o : 10n. En ese €aso, el sistema cambia a descongelacion para eliminar la eSCare
ongelacion, no fluye aire caliente de la unidad interior

REFRIGE- | - Este equi i =
RACION Poria ?an?:, ?:c:;)ea ;t(:;r;d:’monm_m refri_gera el ambiente soltando el calor del ambiente hacia el €
E et Y - Elon delord © refrigeracion del equipo de aire acondicionado puede disminuir si 13 st
b =, aulon?éticaf::eﬁ?ealiotg::cmna Para eliminar la humedad del ambiente manteniendo la temperatura 0 ':1‘:{”1 S
paratura y el caudal de aire, por lo que el ajuste manual de estas funciones nos

* En el funcionami - ~ERACION
amiento AUTO, el sistema selecciona un modo de funcionamiento apropiado (REFRIM F\ ;

AUTO | 0 CALEFACCION) en funcig sia 1a 0peracol e
* El sistema vuelve a selecciorr:a(:ea:i temperatura ambiente y de la temperatura exterior € inicia la oF raturd 4

| - . a tempe
el do ajon g ,20leCS Omaticamente el ajuste a intervalos regulares para llevar &
+E i

ste modo solg eg valido para g| ventilador

\\
ynes ael

xteno! s
temperatuf-tf

VENTILA-
__DOR

IRt R — 4
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Modo AUTO - SECO - REFRIGERACION -
CALEFACCION - VENTILADOR

B Modificacion del ajuste de temperatura
Pulse .

* Los elementos mostrados en la pantalla LCD cambiaran siempre que se pulse alguno
de los botones.

REFRIGERACION | CALEFACCION F”“"':S?gie”m SECO o VENTILADOR
18-32°C 10-30°C 18-30°C

El ajuste de la temperatura

Pulse ara aumen :
Ap tar la temperatura y pulse W para no es variable.

reducir la temperatura.

B Condiciones de funcionamiento

B Ajuste de temperatura recomendado
* Para refrigeracion: 26-28°C
* Para calefaccion: 20-24°C

B Consejos para ahorrar energia

* No refrigere (ni caliente) demasiado el ambiente.
Mantener la temperatura en un nivel moderado ayuda a ahorrar energia.

* Cubra las ventanas con persianas o cortinas. . 3 .
El bloqueo de la luz del sol y del aire del exterior aumenta el efecto de refrigeracion (calefaccion).

+ Los filtros de aire obstruidos provocan un funcionamiento ineficaz y un desperdicio de energia. Limpielos cada 2 semanas aproximadamente.

¥ Notas sobre las condiciones de funcionamiento _ o _ o
+ El equipo de aire acondicionado siempre consume una pequena cantidad de electricidad incluso si no esta funcionando.

+ Sino va a utilizar el equipo de aire acondicionado durante un largo periodo de tiempo, por ejemplo en primavera u otofio, apague el disyuntor.

* No utilice el equipo de aire acondicionado en la siguientes condiciones.

[ MODO l Condiciones de funcionamiento Si el funcionamiento continta fuera de este rango

f  Temperatura exterior: -10-46°C + Se puede poner en funcionamiento un dispositivo de seguridad
‘ - para detener el funcionamiento.

nterior: 18-32°C -
}I Linr:\zr:ctiunﬁ;nor 80% max. + Se puede producir condensacion en la unidad interior con el

| consiguiente goteo.
- Temperatura exterior: —15-24°C (HR: 55,4%) | + Se puede poner en funcionamiento un dispositivo de seguridad

, REFRIGERACION

CALEFACCION 30°C para detener el funcionamiento. N
T | @[n _pgratura mtenor L « Se puede poner en funcionamiento un dispositivo de seguridad
| | Temperatura exterior: ~10-46°C para detener el funcionamiento. o
' SECO Temperatura interior: 18-32°C | - Se puede producir condensacion en la unidad interior con el
{ Humedad interior: 80% max. consiguiente goteo. ]
|

§ y S —

El fu to fuera de este rango de humedad 0 temperalura puede provocar que el dispositivo de seguridad deshablllti ei SlStfnla_ B
) ncionamiento fuera de este rango de NUEME™ = = m = = 7~~~ e — - — m
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= Ajuste de la direccion dej f,,;
de aire y del caudal lo

|
|
Puede ajustar la direccion del flujo de aire para aumentar g| confort. g
|

B Inicio de la oscilacion automatica

Direccién ascendente y descendente del ﬂ@

Pulse (& ).

- "(3" se muestra en la pantalla LCD.
7‘ N\ ’$ - Las aletas (paletas horizontales) comenzaran a oscilar.
1 X { 5 |
\_} \\"/ L_J
o g‘; Direccion hacia la derecha e izquierda del flujo de aire |
OO &™)
[P Pulse (&),
— ‘ ‘ =) « "JMY," se muestra en la pantalla LCD.
' e TN » Las rejillas (paletas verticales) comenzaran a oscilar.

| Direccién del flujo de aire en 3 direcciones |

Pulse (&) y (&),

+"(3"y "¥M™" se muestran en la pantalla LCD.

* Las aletas y las rejillas se mueven una por una.

« Para cancelar el flujo de aire en 3 direcciones,
pulse o (&™) de nuevo.

Las aletas o rejillas dejaran de moverse.

B Ajuste de las aletas o rejillas en la posicion desees

el modo de oscilacion

* Esta funcion es eficaz mientras las aletas o rejillas estén en
automatica.

iillas
Pulse y cuando las aletas 0 e/l

hayan alcanzado la posicion deseada-

na
. ; . . . na porY
En el flujo de aire en 3 direcciones, las aletas y rejillas sé mueven U

* "G 0 "M desaparecen de la pantalla LCD.

13 ‘



Ajuste de la direccion del flujo
¥ de aire y del caudal

B Ajuste del caudal de aire

G
=

Fan

Pulse 2.

Fan
+ Cada pulsacién de | @ | hace avanzar el ajuste de caudal de aire en orden.

;
by
E Lany L _t‘ ‘ L
E_Q_ —) — | P e
'é : Auto Unidad interior Baja Medio-bajo
=4 silenciosa

2 2 L]

Yty ! -~ e -~ e

Alta Medio alto Medio

+ Cuando el caudal de aire se ajusta en "?4&", se iniciara el funcionamiento silencioso
de la unidad interior y el ruido de la unidad sera mas silencioso.

* En el modo de funcionamiento silencioso de la unidad interior, el caudal de aire se
ajusta en un nivel moderado.

+ Si la temperatura no alcanza el punto deseado, cambie el ajuste de caudal de aire.

* En el modo SECO, el ajuste de caudal de aire no es variable.

Notas sobre el ajuste de la direccion del flujo de aire

* El rango de movimiento de la aleta varia en funcién del modo Rango de movimiento de la aleta
de funcionamiento. .
* La aleta se detiene en la posicion superior cuando se selecciona REFRIGERACION/SECO Y

un caudal de aire bajo durante
el ajuste de oscilacion alto y bajo.

Notas sobre el ajuste de la direccion del flujo de aire
* Elflujo de aire en 3 direcciones hace circular aire frio, que tiende a
acumularse en la parte inferior de la habitacion y aire caliente, que tiende
a acumularse en la parte superior de la habitacion cerca del techo, evitando zonas en las que se genere frio o calor.

SOLO VENTILADOR CALEFACCION

Nota sobre el ajuste del caudal de aire .
* Con caudales de aire inferiores, el efecto de refrigeracion (calefaccion) también es menor.

/\ PRECAUCION

* Utilice siempre el mando a distancia para ajustar los angulos de las aletas y las rejillas. Si intenta mover las aletas y las rejillas a la fuerza con

la mano cuando estan oscilando, el mecanismo puede romperse. . . ‘
* Utilice siempre el mando a distancia para ajustar los angulos de las rejillas. Dentro de la salida de aire, hay un ventilador girando a gran velocidad.

14
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- Funcionamiento del FLUJO DE AR
* CONFORTABLE/OJO INTELIGENTE
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8 Funcionamiento OJO INTELIGENTE
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| ﬂ Funcionamiento del FLUJO DE AIRE
¥) CONFORTABLE/OJO INTELIGENTE

B Inicio del funcionamiento

Comfort/ Sensor

Pulse (@7%" y seleccione el modo deseado.

Comfort/ Sensor [
+ Cada vez que se pulsa (@/8®) se mostrara una opcion de ajuste distinta en la pantalla LCD. .

* La luz del'OJO INTELIGENTE se enciende en verde. |

Pantalla

* Seleccionando "/ &™" desde los siguientes iconos, el equipo de aire acondicionado
entrara en funcionamiento de FLUJO DE AIRE CONFORTABLE en combinacion con
el funcionamiento del sensor OJO INTELIGENTE. \

&ﬂmﬁd& mﬂﬁnada— ‘

FLUJO 0JO Combinacion Sin ajuste
; DE AIRE INTELIGENTE
CONFORTABLE

+» Cuando las aletas (paletas horizontales) estén oscilando, el funcionamiento anterior
detendra su movimiento.

é * La luz se encendera cuando se detecte movimiento de personas.

B Cancelacion del funcionamiento

Comfort/ Sensor

Pulse y seleccione "vacio" en la
pantalla LCD. |

« La luz del OJO INTELIGENTE se apaga.

Pantalla Modo de funcionamiento Explicacion

Las aletas ajustaran la direccion del flujo de aire |
hacia arriba en el modo de refrigeracion y hacia
abajo en el modo de calefaccion.

Los sensores detectaran el movimiento de
personas que se encuentren dentro de las zonas
de deteccion y las rejillas ajustaran la direccion del
» OJO INTELIGENTE flujo de aire hacia una zona donde no haya nadie.
Cuando no haya nadie en las zonas de deteccion,
el equipo de aire acondicionado entrara en el
modo de ahorro de energia.

El equipo de aire acondicionado entrara en
funcionamiento de FLUJO DE AIRE CONFORTABLE
O Q CONFORTABLE e en combinacion con el funcionamiento del sensor
CIRINECLBENRTE 0JO INTELIGENTE.

Vacio Sin funcién -

FLUJO DE AIRE

) CONFORTABLE

FLUJO DE AIRE

16




) Funcionamiento del FLUJO pDg A|‘
"‘\\3

CONFORTABLE/OJO INTELIGENT:

« La posicion de las aletas cambiara, evitando que el aire sople directamente sobre los ocupantes del ambiente.

- La funcién ALTA POTENCIAy la funcion FLUJO DE AIRE CONFORTABLE no se pueden utilizar al mismo tiempo
Tendra prioridad la funcién cuyo boton se pulse en ultimo lugar.

« El caudal de aire se ajustara en AUTO. Si se selecciona direccion de aire ascendente o descendente la funcion de FLUJO DE ARE
CONFORTABLE se cancelara.

B Notas sobre la funcion OJO INTELIGENTE
« El rango de aplicacion es el siguiente.

Angulo vertical de 90° Angulo horizontal de 110°
(Vista lateral) (Vista superior)

* Mientras el equipo de aire acondicionado esté en funcionamiento con OJO INTELIGENTE, las rejillas ajustaran la direccion del flujo de aire
si hay personas en las zonas de deteccion del sensor OJO INTELIGENTE para que el flujo hacia la izquierda o hacia la derecha no vaya
dirigido a las personas.

Si no se detectan personas ni en la zona 1 ni en la 2 transcurridos 20 minutos, el equipo de aire acondicionado pasara al modo de ahorro
de energia con la temperatura programada con una desviacion de 2°C.

El equipo de aire acondicionado puede pasar al modo de ahorro de energia incluso si hay personas en las zonas.

Esto puede ocurrir dependiendo de la ropa que lleven las personas si no se detecta movimiento de personas en las zonas

+ La direccién del flujo de aire de las rejillas sera hacia la izquierda si hay personas en las zonas 1y 2 o si hay una persona justo delante
de los sensores, puesto que los sensores de ambas zonas detectaran a la persona.

+ Debido a la posicion del sensor, las personas podrian estar expuestas al flujo de aire de la unidad interior si estan cerca del lado frontal
de la unidad interior.

Si hay personas cerca del lado frontal de la unidad interior 0 en ambas zonas, se recomienda utilizar las funciones de FLUJO DEARE /
CONFORTABLE e OJO INTELIGENTE simultaneamente. Cuando se utilicen ambas funciones, el equipo de aire acondicionado no dingira
el flujo de aire hacia las personas.

* Puede que el sensor no detecte objetos en movimiento a mas de 7 m de distancia. (Compruebe el rango de aplicacion.)

* La sensibilidad de deteccion del sensor cambia en funcién de la ubicacién de la unidad interior, la velocidad del transetnte, el rango de
temperatura, etc.

. 2 Z ): )“S

+ El sensor también detectara de forma erronea a las mascotas, la luz del sol, el movimiento de las cortinas, 1a luz que ¢ refleje on €SP
como transelntes.

* La funcién OJO INTELIGENTE no funcionara durante el funcionamiento de POTENTE.

+ El modo NOCTURNO no funcionara durante el funcionamiento del 0JO INTELIGENTE.

B Notas sobre la combinacién de la funcién FLUJO DE AIRE CONFORTABLE y la funcién 0JO INTELIGENTE

* El caudal de aire se ajustara en AUTO. Si se selecciona direccion de aire ascendente o descendente la funcion de FLUJO DE
CONFORTABLE se cancelara.

Tendra prioridad la funcién cuyo botén se pulse en tltimo lugar.

* Las aletas ajustan la direccion del flujo de aire hacia arriba (en modo de REFRIGERACION) y hacia abajo (en modo de CA

o res de
mientras tanto los sensores del 0JO INTELIGENTE funcionan para detectar el movimiento de personas. Cuando los se1*" ino de
personas, las rejillas dirigiran el el equl

) i " S,
. . flujo de aire para que no se descargue directamente sobre ellas. Si no hay persond
acondicionado pasara al modo de ahorro de energia transcurridos 20 minutos.

/\ PRECAUCION -
N e
* No coloque objetos grandes cerca del sensor  gotec!

ade
<o pUe’
Mantenga también las unidades d i Este 5"
e i ; or
P —— calefaccion y los humidificadores fuera de la zona de deteccion del se1

g™

nlo

;]mi(

. N : . 5 on
0 golpee ni empuje violentamente el sensor del OJO INTELIGENTE. Esto puede provocar dafios ¥ fallos de_,.fen?"’)
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m Funcionamiento POTENTE

La funcion ALTA POTENCIA aumenta rapidamente el efecto de refrigerzlaci()n
(calefaccién) en cualquier modo de funcionamiento. Se puede obtener la
maxima capacidad.

B Inicio de la funcion POTENTE

Pulse durante el funcionamiento.

» La funcion POTENTE termina en 20 minutos. A continuacion, el sistema funciona
de nuevo con los ajustes anteriores antes de iniciar la funcion POTENTE.
« "&*" se muestra en la pantalla LCD.

B Cancelacion de la funcion POTENTE

Pulse de nuevo.

Powerful

« "9*" desaparece de la pantalla LCD.

[Ejemplo]
z ) e =
HmFuncionamiento B Funcion ALTA HVuelta al
normal POTENCIA funcionamiento
* Cuando desee obtener * La funcién ALTA POTENCIA normal
un efecto de refrigeracion permanecera activada
rapidamente, inicie la durante 20 minutos.
funcion ALTA POTENCIA.
NOTA T

¥ Notas sobre la funcién POTENTE T
* Cuando se utiliza Ia funcién POTENTE, hay algunas funciones que no estan disponible.

* La funcién POTENTE no puede tilizarse simultdneamente con las funciones AHORRO DE ENERGIA, FLUJO DE AIRE CONFORTABLE nij
FUNCIONAMIENTO SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR.

Tendra prioridad la funcién cuyo botén se pulse en ultimo lugar.

onon

La funcién ALTA POTENCIA solo se puede establecer cuando la unidad esta funcionando. Al pulsar @ Se cancelan los ajustes y ‘P
desaparece de Ia pantalla LCD.

* La funcion POTENTE no aumentara la capacidad del equipo de
" Enlos modos de CALEFACCION Y REFRIGERACION

Para aumentar el efecto de refri i i i i :
efrigeracion (calefaccion), la capacidad de la unidad exterior aumenta y el caudal de aire ij i i
: ; . se fija en su ajust
Los ajustes de temperatura y flujo de aire no son variables. ) st mexime.
" En el modo SECO
El ajuste de temperatura baj

aire acondicionado si este ya esta funcionando con sy maxima capacidad.

a en 2,5°C y el caudal de aire aumenta ligeramente.
*En el modo VENTILADOR
El caudal de aire se fija al

" En el modo AUTO
ara aumentar gf efecto de refrigeracion (

ajuste maximo

calefaccion), la capacidad de la unidad exterior aumenta y el caudal de aire se fija a su ajuste maximo

: 1Q



oo
< Funcionamiento de AHORRO DE ENERg; v
©) SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIQR

B Funcion AHORRO DE ENERGIA

La funcion AHORRO DE ENERGIA permite un funcionamiento eficiente limitando el valor maxi
consumo energético. _ 3 |

Esta funcion es (til para casos en los que se debe prestar especial atencion para garantizar que ¢
disyuntor de circuito no se dispare cuando el producto funciones junto a otros aparatos.

mo de

[Ejemplo]
Funcionamiento normal Funcién AHORRO DE ENERGIA
'3 ¢
§ ‘,'Q i ’ @ L]
0] ’ ’

* Si el equipo de aire acondicionado y otros aparatos que + El maximo consumo energético del equipo de aire
requieran un consumo de energia alto se utilizan al acondicionado se limita mediante la funcion AHORRO DE
mismo tiempo, el disyuntor de circuito puede dispararse ENERGIA.
si el equipo de aire acondicionado funciona a su maxima El disyuntor de circuito dificilmente se disparara incluso
capacidad.

si el equipo de aire acondicionado y otros aparatos se
utilizan al mismo tiempo.

Corriente de funcionamiento y consumo energético

___________________________ Maxi i i ) " ]
Funcionamients T durante funcionamiento normal £y diagrama es una representacion con files
normal R y ilustrativos solamente.
——————————————————————————— ximo durante funcionamiento ; i | consumo energetico
de AHORRO DE ENERGIA La' cgrriente de fgnmonammnto y e. ' il
maximos del equipo de aire acondicionado conlé
Modo ; i AHORRO DE ENERGIA variaran segun la unidad
AHORRO DE ENERGIA exterior que esté conectada.

Hora
Desde el arranque hasta que se alcanza la temperatura programada

® Funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR

El funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIO

recuend
y velocidad del ventilador de Ia unidad exterior. Esta funcio

' ; ) iando la f
R reduce el nivel sonoro de la unidad exterior cambiando la
N es adecuada durante la noche.

[Ejemplo] utilizacién del funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR durante la noche.

o |a
. El nivel sonor0 4¢ 4

d
unidad exterior serd
menor. .

i
Esta funcion es U ’
cuando €s necesar »
tener en cuentd el
ctar @
para no molestd
vecindario




s

— Funcionamiento de AHORRO DE ENERGIA/
@ SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR

B Inicio del funcionamiento

Econo /Quiet

Pulse y seleccione el modo deseado.

Econo[Quiet T
+ Cada vez que se pulsa se mostrara una opcion de ajuste distinta en la pantalla LCD.

N e (D) e () G =p nadn =

AHORRO, UNIDAD Combinacién Sin ajuste
DE ENERGIA EXTERIOR
SILENCIOSA

B Cancelacion del funcionamiento

1N

Sp—— Econo/Quiet

———| Pulse y seleccione "vacio"” en la
== pantalla LCD.

B Notas sobre la funcién AHORRO DE ENERGIA
* La funcién AHORRO DE ENERGIA solo se puede establecer cuando la unidad esta funcionando. Al pulsar @ se cancelan los ajustes
y 3" desaparece de la pantalla LCD.

* La funcion AHORRO DE ENERGIA permite un funcionamiento eficiente limitando el consumo energético de la unidad exterior (frecuencia
de funcionamiento).

* La funcion AHORRO DE ENERGIA se puede utilizar en los modos AUTO, REFRIGERACION, SECO y CALEFACCION.

* La funcion ALTA POTENCIA y la funcion AHORRO DE ENERGIA no se pueden utilizar al mismo tiempo.
Tendra prioridad la funcion cuyo bot6n se pulse en ultimo lugar.

* Si el nivel de consumo energético ya es bajo, la funcion AHORRO DE ENERGIA no hara que se reduzca el consumo energético.

¥ Notas sobre el funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR
* Esta funcion esta disponible en los modos de REFRIGERACION, CALEFACCION y AUTO.
No esta disponible en los modos VENTILADOR no SECO.
* La funcion ALTA POTENCIA y el funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR no se pueden utilizar al mismo tiempo
Tendra prioridad la funcién cuyo botén se pulse en ultimo lugar
* Incluso si el funcionamiento se detiene mediante el interruptor de ENCENDIDO/APAGADO del mando a distancia de la unidad interior
durante el funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR, "{" permanecera en la pantalla del mando a distancia.

* El funcionamiento SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR no reducira ni la frecuencia ni la velocidad del ventilador si ya se han reducido
lo suficiente
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